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21/1-02

DEN PORTUGISISKE REGERINGS STOTTE TIL DE POR-
TUGISISKE SVINEAVLERE

Radet analyserede den portugisiske regerings anmodning og -
vedtog med enstemmighed — idet den nederlandske delegation
undlod at stemme — beslutningen i dok. 5289/02. Ifelge denne
beslutning anses det for foreneligt med det feelles marked, at
den portugisiske regering yder en ekstraordineer stette til den
portugisiske svinekadssektor, som bestér i at yde stotte til de
personer, der er omfattet af Kommissionens beslutninger af 25.
november 1999 og af 4. oktober 2000, af en sterrelsesorden pé
hejst 16,3 mio. euro svarende til de belgb, som disse skal tilba-
gebetale i henhold til de neevnte beslutninger. Kommissionens
repreesentant forelagde en erkleering (som er optaget i denne
megdeprotokol), der understreger, at Kommissionen er uenig -
med Radet i dets beslutning..

Vedtagelse
Enstemmighed

19/6-2001

DESTILLATION AF VISSE PRODUKTER FRA VINSSEK- -
TOREN

Rédet vedtog en beslutning om Den Franske Republiks ydelse
af en ekstraordineer national stette til destillation af visse pro-
dukter fra vinsektoren i overensstemmelse med EF- traktatens
artikel 88, stk. 2, tredje afsnit.

Vedtagelse
Enstemmighed

22/5-2001

DESTILLATION AF VISSE PRODUKTER FRA VINSEKTO-
REN"

Rédet vedtog en beslutnmg om at give den portuglslske rege- -
ring tilladelse til ydelse af en ekstraordinger national stette til
destillation af visse produkter fra vinsektoren.

Det anses ifelge denne beslutning for at veere foreneligt med
det feelles marked, at den portugisiske regering yder en ekstra-
ordineer statte til destillation af 450 000 hl vin pa op til

0,574 euro/% vol./hl i det omfang, det er strengt ruadvendigt
for at rette op pa den skeevhed, der er konstateret p& portugi- .
sisk territorium.

Vedtagelse
Enstemmighed

19/12-2000

SUPPLERENDE NATIONAL STOTTE TIL DESTILLATION
AF VISSE PRODUKTER FRA VINSEKTOREN (TYSK-
LAND, ITALIEN, FRANKRIG)

Rédet vedtog pa anmodning fra den tyske, italienske og fran-
ske regering i henhold til EF-traktatens artikel 88, stk. 2, tredje
afsnit, tre beslutninger, hvori den planlagte stette i Tyskland
(Rheinland-Pfalz), i Italien (produktion af Asti og af Moscato
d'Asti) og i Frankrig til destillation af visse produkter fra vin-
sektoren erkleeres forenelig med det feelles marked.

Vedtagelse
Enstemmighed

20/3-2000

STOTTE, SOM RIBS S.p.A. HAR YDET I ITALIEN

Rédet, der havde fiet forelagt en anmodning fra den italienske
regering i overensstemmelse med artikel 88, stk. 2, tredje afsnit
i EF-traktaten, vedtog en beslutning, hvori det erkleerer, at den
statte, som RIBS S.p.A. har ydet i Italien i perioden fra 1984/85

" 1il1 1995/96 1 henhold til bestemmelserne i den nationale lov nr.

700 af 19. december 1983 om sanering af sukkerroesektoren, er
forenelig med feellesmarkedet. Den finske, danske og neder-
landske delegation undlod at stemme.

Vedtagelse
Enstemmighed




